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Grozijums Nr. 44
Alexandra Thein

Regulas priekslikums
Virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Priekslikums Eiropas Parlamenta un
Padomes regulai par pilsonu un uzg€émumu
brivas parvietoSanas veicinasanu,
vienkarSojot noteiktu publisko dokumentu
akceptésanu Eiropas Savieniba, un
grozijumiem Regula (ES) Nr. 1024/2012

Grozijums Nr. 45
Sebastian Valentin Bodu

Regulas priekslikums
4. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(4) Publisku dokumentu autentiskuma
pieradiSanu starp dalibvalstim regulé
dazadas starptautiskas konvencijas un
noligumi. Sis konvencijas un noligumi jau
pastavéja pirms administrativas un tiesu
iestaZzu sadarbibas izveides Savienibas
Iiment, tostarp Savienibas nozaru tiesibu
aktu pienemsanas saistiba ar noteiktu
publisko dokumentu parrobezu
akceptéSanu. Jebkura gadijuma $ajos
instrumentos noteiktas prasibas var
apgrutinat pilsonus un uzpémumus vai cita
veida komersantus un nenodroSina
apmierinoSus risindjumus, lai atvieglotu

AM\1004664LV.doc
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Grozijums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un
Padomes regulai par pilsonu un uzg€émumu
brivas parvietoSanas veicinasanu,
vienkarSojot noteiktu publisko dokumentu
izmantoSanu Eiropas Savieniba, un
grozijumiem Regula (ES) Nr. 1024/2012

(Sis grozijums attiecas uz visu normativa
dokumenta tekstu, pienemot so grozijumu,
biis vajadzigi labojumi visa teksta.)

Or. de

Grozijums

(4) Publisku dokumentu patiesuma
pieradiSanu starp dalibvalstim regulé
dazadas starptautiskas konvencijas un
noligumi. Sis konvencijas un noligumi jau
pastavéja pirms administrativas un tiesu
iestazu sadarbibas izveides Savienibas
Iiment, tostarp Savienibas nozaru tiesibu
aktu piepemsanas saistiba ar noteiktu
publisko dokumentu parrobezu
akceptéSanu. Jebkura gadijuma $ajos
instrumentos noteiktas prasibas var
apgrutinat pilsonus un uzpémumus vai cita
veida komersantus un nenodroSina
apmierinoSus risindjumus, lai atvieglotu
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publisko dokumentu akceptéSanu starp
dalibvalstim.

publisko dokumentu akceptéSanu starp
dalibvalstim.

Or. en

Pamatojums

Jautajums nevar biit par citas dalibvalsts iestddes izdota publiska dokumenta satura atzisanu.
Turklat 23 daltbvalstis notariala apstiprinasana ir ipasa un sarezgita procediira, kuru nosaka
tiesibu akts, tas nozimé ari satura likumibas parbaudi, notara atbildibu un dokumentam
pieskirtu pieradosu speku. Biitu nepiecieSams novérst neskaidribu terminos.

Grozijums Nr. 46
Alexandra Thein

Regulas priekslikums
S. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(5) Sas regulas darbibas jomai biitu
jaattiecas uz publiskiem dokumentiem, ko
izdod dalibvalstu iestades un kam ir
oficiala pieradijuma spéks attieciba uz
dzimSanas faktu, mirSanas faktu, vardu
un uzvardu, laulibu, registrétam
partnerattiectbam, vecaku varu, adopciju,
uzturesands vietu, pilsonibu,
valstspiederibu, nekustamo ipasSumu,
uznemuma vai cita veida komersanta
Jjuridisko statusu un parstavibu,
intelektuala 1paSuma tiestham un
kriminalas sodamibas (ne)esamibu. Min&to
publisko dokumentu kategoriju
akcepteSanas vienkarSoSanai starp
dalibvalstim vajadzetu nest jlitamus
ieguvumus Savienibas pilsogiem un
uznémumiem vai cita veida komersantiem.
Dokumenti, ko sagatavojuSas fiziskas
personas, biitu jaizslédz no §is direktivas
darbibas jomas, nemot véra to atskirigo
juridisko raksturu. Art dokumentiem, ko
sagatavojuSas treSo valstu iestades,
nevajadz€tu biit §as regulas darbibas joma.

PE519.782v01-00

Grozijums

(5) Sas regulas darbibas jomai biitu
jaattiecas uz igrakstiem no civilstavokla
aktu regista (dzimSanas apliectbam,
mirSanas apliectbam, laulibu un
partnerattiecibu apliecibam utt.) un no
daZiem citiem publiskiem registriem, jo
ipasi no iedzivotaju registra, intelektuala
Ipasuma registriem un no kriminalas
sodamibas registriem. Minéto publisko
dokumentu kategoriju akceptéSanas
vienkarSosanai starp dalibvalstim vajadzetu
nest jlitamus ieguvumus Savienibas
pilsoniem un uzn€mumiem vai cita veida
komersantiem. Dokumenti, ko
sagatavojuSas fiziskas personas, btu
jaizslédz no §is direktivas darbibas jomas,
nemot vera to atSkirigo juridisko raksturu.
Ar1 dokumentiem, ko sagatavojusas treso
valstu iestades, nevajadzetu but $as regulas
darbibas joma.

Or. de
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Grozijums Nr. 47
Hubert Pirker, Angelika Niebler

Regulas priekslikums
S. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(5) Sas regulas darbibas jomai biitu
jaattiecas uz publiskiem dokumentiem, ko
izdod dalibvalstu iestades un kam ir
oficiala pieradijuma spéks attieciba uz
dzimSanas faktu, mirSanas faktu, vardu
un uzvardu, laulibu, registrétam
partnerattiectbam, vecaku varu, adopciju,
uzturéSands vietu, pilsonibu,
valstspiederibu, nekustamo ipaSumu,
uznemuma vai cita veida komersanta
juridisko statusu un parstavibu,
intelektuala 1paSuma tiestham un
kriminalas sodamibas (ne)esamibu. Min&to
publisko dokumentu kategoriju
akcepteSanas vienkarSoSanai starp
dalibvalstim vajadzetu nest jlitamus
ieguvumus Savienibas pilsogiem un
uznémumiem vai cita veida komersantiem.
Dokumenti, ko sagatavojuSas fiziskas
personas, biitu jaizslédz no §is direktivas
darbibas jomas, nemot véra to atskirigo
juridisko raksturu. Ar1 dokumentiem, ko
sagatavojuSas treSo valstu iestades,
nevajadz€tu biit §as regulas darbibas joma.

Grozijums Nr. 48
Antonio Masip Hidalgo

Regulas priekslikums
S. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(5) Sas regulas darbibas jomai biitu

AM\1004664LV.doc

Grozijums

(5) Sas regulas darbibas jomai biitu
jaattiecas uz Sadiem kadas daltbvalsts
iestades izdotiem dokumentiem: izraksti
no dzimSanas registra, izraksti no
mirSanas registra, dokumenti par varda
un uzvarda mainu, izraksti no laulibu un
partnerattiecibu registra, vecaku varas
dokumenti, adopcijas dokumenti, izzinas
no iedzivotaju registra, izzinas par
pilsonibu un valstspiederibu, izraksti no
nekustamd ipaSuma registra, izraksti no
uzneémumu registra, izraksti no
intelektuala ipasuma registriem un izraksti
no kriminalas sodamibas registra. Minéto
publisko dokumentu kategoriju
akcepteSanas vienkarSoSanai starp
dalibvalstim vajadzetu nest jlitamus
ieguvumus Savienibas pilsogiem un
uznémumiem vai cita veida komersantiem.
Dokumenti, ko sagatavojuSas fiziskas
personas, biitu jaizslédz no §is direktivas
darbibas jomas, nemot véra to atskirigo
juridisko raksturu. ArT dokumentiem, ko
sagatavojuSas treSo valstu iestades,
nevajadz€tu biit §as regulas darbibas joma.

Or. de

Grozijums

(5) Sas regulas darbibas jomai biitu

PE519.782v01-00

LV



LV

jaattiecas uz publiskiem dokumentiem, ko
izdod dalibvalstu iestades un kam ir
oficiala pieradijuma spéks attieciba uz
dzimSanas faktu, mirSanas faktu, vardu un
uzvardu, laulibu, registretam
partnerattiectbam, vecaku varu, adopciju,
uzturesands vietu, pilsonibu,
valstspiedertbu, nekustamo ipasSumu,
uznemuma vai cita veida komersanta
Jjuridisko statusu un parstavibu,
intelektuald ipaSuma tiestbam un
kriminalas sodamibas (ne)esamibu. Min&to
publisko dokumentu kategoriju
akcepteSanas vienkarSoSanai starp
dalibvalstim vajadz&tu nest jlitamus
ieguvumus Savienibas pilsogiem un
uznémumiem vai cita veida komersantiem.
Dokumenti, ko sagatavojuSas fiziskas
personas, biitu jaizslédz no §is direktivas
darbibas jomas, nemot véra to atskirigo
juridisko raksturu. Ar1 dokumentiem, ko
sagatavojusSas treSo valstu iestades,
nevajadz€tu biit §as regulas darbibas joma.

Grozijums Nr. 49
Sebastian Valentin Bodu

Regulas priekslikums
S. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(5) Sas regulas darbibas jomai biitu
jaattiecas uz publiskiem dokumentiem, ko
izdod dalibvalstu iestades un kam ir
oficiala pieradijuma spéks attieciba uz
dzimsSanas faktu, mirSanas faktu, vardu un
uzvardu, laulibu, registrétam
partnerattiecibam, vecaku varu, adopciju,
uzturéSanas vietu, pilsonibu,
valstspiederibu, nekustamo 1paSumu,
uznémuma vai cita veida komersanta
juridisko statusu un parstavibu, intelektuala
IpaSuma tiesibam un kriminalas sodamibas
(ne)esamibu. Minéto publisko dokumentu
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jaattiecas uz civilstavokla aktu registra
ieklauto aktu izrakstiem (dzimSanas
apliecibas, mirSanas apliectbas, laulibu un
registréto partnerattiecibu apliectbas u. c.)
un uz citos publiskos registros, piemeram,
iedzivotaju registra un ar intelektualo
ipaSumu saistitajos registros ieklautu aktu
izrakstiem, ka ari uz izrakstiem no
kriminalas sodamibas registra. Min&to
publisko dokumentu kategoriju
akcepteSanas vienkarSoSanai starp
dalibvalstim vajadzetu nest jlitamus
ieguvumus Savienibas pilsogiem un
uznémumiem vai cita veida komersantiem.
Dokumenti, ko sagatavojuSas fiziskas
personas, biitu jaizslédz no §is direktivas
darbibas jomas, nemot véra to atskirigo
juridisko raksturu. Ari dokumentiem, ko
sagatavojuSas treSo valstu iestades,
nevajadz€tu biit §as regulas darbibas joma.

Or. fr

Grozijums

(5) Sas regulas darbibas jomai biitu
jaattiecas uz publiskiem dokumentiem, ko
izdod dalibvalstu iestades un kam ir
oficiala pieradijuma spéks attieciba uz
dzimsSanas faktu, mirSanas faktu, vardu un
uzvardu, laulibu, registrétam
partnerattiecibam, vecaku varu, adopciju,
uzturéSanas vietu, pilsonibu,
valstspiederibu, nekustamo 1paSumu,
uznémuma vai cita veida komersanta
juridisko statusu un parstavibu, intelektuala
IpaSuma tiesibam un kriminalas sodamibas
(ne)esamibu. Minéto publisko dokumentu
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kategoriju akceptéSanas vienkarSoSanai
starp dalibvalstim vajadzetu nest jitamus
ieguvumus Savienibas pilsogiem un

uznémumiem vai cita veida komersantiem.

Dokumenti, ko sagatavojuSas fiziskas
personas, biitu jaizslédz no §is direktivas
darbibas jomas, nemot véra to atskirigo
juridisko raksturu. Ar1 dokumentiem, ko
sagatavojuSas treSo valstu iestades,
nevajadz€tu biit §as regulas darbibas joma.

kategoriju akceptéSanas vienkarSoSanai
starp dalibvalstim vajadzetu nest jitamus
ieguvumus Savienibas pilsogiem un
uznémumiem vai cita veida komersantiem.
Dokumenti, ko sagatavojuSas fiziskas
personas, biitu jaizslédz no §is direktivas
darbibas jomas, nemot véra to atskirigo
juridisko raksturu. Ar1 dokumentiem, ko
sagatavojuSas treSo valstu iestades,
nevajadzetu bt §as regulas darbibas joma.
S7s regulas darbibas jomai nebiitu
Jjaattiecas uz dokumentiem, kuros ieklauta
vienoSanas starp divam vai vairak pusem.

Or. en

Pamatojums

Sai regulai biitu stingri jaattiecas tikai uz publiskiem dokumentiem, un no tas biitu jaizsledz
gan autentificéti, gan apliecindati dokumenti, kas atspogujo privatu vienosanos (pieméram,

ligumi, akti, statiti, utt.).

Grozijums Nr. 50
Alajos Mészaros

Regulas priekslikums
6. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Sas regulas mérkis nav grozit
dalibvalstu materialas tiesibas attieciba uz
dzimSanas faktu, mirSanas faktu, vardu
un uzvardu, laulibu, registrétam
partnerattiectbam, vecaku varu, adopciju,
uzturesands vietu, pilsonibu vai
valstspiederibu, nekustamo ipaSumu,
uzneémuma vai cita veida komersanta
juridisko statusu, intelektuald ipasuma
tiesibam vai kriminalas sodamibas
(ne)esamibu.

AM\1004664LV.doc

Grozijums
(6) Sas regulas mérkis nav grozit
dalibvalstu materialas tiesibas attieciba uz

daZadiem juridiskajiem faktiem un fizisku
vai juridisko personu juridisko statusu.

Or. en

PE519.782v01-00
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Grozijums Nr. 51
Alexandra Thein

Regulas priekslikums
6. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Sas regulas mérkis nav grozit
dalibvalstu materialas tiesibas attieciba uz
dzimsSanas faktu, mirSanas faktu, vardu un
uzvardu, laulibu, registrétam
partnerattiecibam, vecaku varu, adopciju,
uzturéSanas vietu, pilsonibu vai
valstspiederibu, nekustamo ipaSumu,
uznemuma vai cita veida komersanta
Jjuridisko statusu, intelektuala IpaSuma
tiestbam vai kriminalas sodamibas
(ne)esamibu.

Grozijums Nr. 52
Giuseppe Gargani

Regulas priekslikums
6. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Sas regulas merkis nav grozit
dalibvalstu materialas tiesibas attieciba uz
dzimsSanas faktu, mirSanas faktu, vardu un
uzvardu, laulibu, registrétam
partnerattiecibam, vecaku varu, adopciju,
uzturéSanas vietu, pilsonibu vai
valstspiederibu, nekustamo 1paSumu,
uznémuma vai cita veida komersanta
juridisko statusu, intelektuala pasuma
tiestbam vai kriminalas sodamibas
(ne)esamibu.

PE519.782v01-00

Grozijums

(6) Sas regulas mérkis nav grozit
dalibvalstu materialas tiesibas attieciba uz
dzimsanas faktu, mirSanas faktu, vardu un
uzvardu, laulibu, registrétam
partnerattiecibam, vecaku varu, adopciju,
uzturéSanas vietu, pilsonibu vai
valstspiederibu, intelektuala pasuma
tiesibam vai kriminalas sodamibas
(ne)esamibu.

Or. de

Grozijums

(6) ST regula negroza dalibvalstu
materialas tiesibas attieciba uz dzimSanas
faktu, mirSanas faktu, vardu un uzvardu,
laulibu, registrétam partnerattiecibam,
vecaku varu, adopciju, uzturé$anas vietu,
pilsonibu vai valstspiederibu, nekustamo
IpaSumu, uznémuma vai cita veida
komersanta juridisko statusu, intelektuala
IpaSuma tiesibam vai kriminalas sodamibas
(ne)esamibu.

Or. it

AM\1004664LV.doc



Grozijums Nr. 53
Sebastian Valentin Bodu

Regulas priekslikums
6. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Sas regulas mérkis nav grozit
dalibvalstu materialas tiesibas attieciba uz
dzimsSanas faktu, mirSanas faktu, vardu un
uzvardu, laulibu, registrétam
partnerattiecibam, vecaku varu, adopciju,
uzturéSanas vietu, pilsonibu vai
valstspiederibu, nekustamo 1paSumu,
uznémuma vai cita veida komersanta
juridisko statusu, intelektuala pasuma
tiesibam vai kriminalas sodamibas
(ne)esamibu.

Grozijums

(6) Sas regulas mérkis nav grozit
dalibvalstu materialas tiesibas attieciba uz
dzimsSanas faktu, mirSanas faktu, vardu un
uzvardu, laulibu, registrétam
partnerattiecibam, vecaku varu, adopciju,
uzturéSanas vietu, pilsonibu vai
valstspiederibu, nekustamo 1paSumu,
uznémuma vai cita veida komersanta
juridisko statusu, intelektuala pasuma
tiesibam vai kriminalas sodamibas
(ne)esamibu. Biitu jaizsledz dokumenti,
kuros ieklauta vienoSands starp divam vai
vairak pusem.

Or. en

Pamatojums

Sai regulai biitu stingri jaattiecas tikai uz publiskiem dokumentiem, un no tas biitu jaizsledz
gan autentificeti, gan apliecinati dokumenti, kas atspogujo privatu vienosanos (pieméram,

ligumi, akti, statiiti, utt.).

Grozijums Nr. 54
Sajjad Karim

Regulas priekslikums
6. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Sas regulas mérkis nav grozit
dalibvalstu materialas tiesibas attieciba uz
dzimsSanas faktu, mirSanas faktu, vardu un
uzvardu, laulibu, registrétam
partnerattiecibam, vecaku varu, adopciju,
uzturéSanas vietu, pilsonibu vai
valstspiederibu, nekustamo 1paSumu,
uznémuma vai cita veida komersanta
juridisko statusu, intelektuala pasuma

AM\1004664LV.doc
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Grozijums

(6) Sas regulas mérkis nav grozit
dalibvalstu materialas tiesibas attieciba uz
dzimsSanas faktu, mirSanas faktu, vardu un
uzvardu, laulibu, registrétam
partnerattiecibam, vecaku varu, adopciju,
uzturéSanas vietu, pilsonibu vai
valstspiederibu, nekustamo 1paSumu,
uznémuma vai cita veida komersanta
juridisko statusu, intelektuala pasuma

PE519.782v01-00
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tiesibam vai kriminalas sodamibas
(ne)esamibu.

Grozijums Nr. 55
Sebastian Valentin Bodu

Regulas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(7) Lai veicinatu pilsonu un uzp€mumu vai
cita veida komersantu brivu parvietoSanos
Savieniba, noteiktas publisko dokumentu
kategorijas biitu jaatbrivo no jebkada veida
legalizacijas vai lidzigam formalitatem.

tiesibam vai kriminalas sodamibas
(ne)esamibu. Tomer Saja reguld biitu
Jjasaglaba atbilstosi drosibas pasakumi
pret krapSanu un viltoSanu un
JjanodroSina, ka ierobeZotos gadijumos,
piemeram, saistiba ar imigracijas
Jjautdjumiem, dalibvalstim netiks aizliegts
prasit, lai tiktu nodroSinats originalais
dokuments.

Or. en

Grozijums

(7) Lai veicinatu pilsonu un uzp€mumu vai
cita veida komersantu brivu parvietoSanos
Savieniba, noteiktas publisko dokumentu
kategorijas biitu jaatbrivo no jebkada veida
legalizacijas vai lidzigam formalitateém.
Bitu jaizsledz dokumenti, kuros ieklauta
vienoSanas starp divam vai vairak pusem.

Or. en

Pamatojums

Sai regulai biitu stingri jaattiecas tikai uz publiskiem dokumentiem, un no tas biitu jaizsledz
gan autentificéti, gan apliecindti dokumenti, kas atspogujo privatu vienosanos (pieméram,

ligumi, akti, statiiti, utt.).

Grozijums Nr. 56
Alajos Mészaros

Regulas priekslikums
9. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(9) Bitu janosaka atbilstigi droSibas

PE519.782v01-00

Grozijums

(9) Juridiskas noteiktibas Eiropas

AM\1004664LV.doc



pasakumi, lai noverstu krapSanu un
publisku dokumentu viltojumus aprité starp
dalibvalstim.

Grozijums Nr. 57
Alajos Mészaros

Regulas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(16) Lai izvairitos no nepiecieSamibas
Savienibas pilsoniem un uzp€émumiem vai
cita veida komersantiem iesniegt
tulkojumus gadijumos, kad tie citkart tiktu
pieprasiti, visas Savienibas oficialajas
valodas biitu jaizveido Savienibas
daudzvalodu standarta veidlapas
publiskajiem dokumentiem attieciba uz
dzimSanas faktu, mir§anas faktu, laulibu,
registréetam partnerattiectbam un
uznemuma vai cita veida komersanta
juridisko statusu un parstavibu.

Grozijums Nr. 58
Alexandra Thein

Regulas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(16) Lai izvairitos no nepiecieSamibas
Savienibas pilsoniem un uzpemumiem vai
cita veida komersantiem iesniegt
tulkojumus gadijumos, kad tie citkart tiktu
pieprasiti, visas Savienibas oficialajas
valodas biitu jaizveido Savienibas
daudzvalodu standarta veidlapas

AM\1004664LV.doc
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Savieniba nodroSinasanai biitu janosaka
atbilstigi drosibas pasakumi, lai noveérstu
krapSanu un publisku dokumentu
viltojumus aprite starp dalibvalstim.

Or. en

Grozijums

(16) Lai izvairTtos no nepiecieSamibas
Savienibas pilsoniem un uzp€émumiem vai
cita veida komersantiem iesniegt
tulkojumus gadijumos, kad tie citkart tiktu
pieprasiti, visas Savienibas oficialajas
valodas biitu jaizveido Savienibas
daudzvalodu standarta veidlapas
publiskajiem dokumentiem attieciba uz
daZadiem juridiskajiem faktiem un fizisko
vai juridisko personu juridisko statusu.

Or. en

Grozijums

(16) Lai izvairTtos no nepiecieSamibas
Savienibas pilsoniem iesniegt tulkojumus
gadijumos, kad tie citkart tiktu pieprasiti,
visas Savienibas oficialajas valodas biitu
jaizveido Savienibas daudzvalodu standarta
veidlapas publiskajiem dokumentiem
attieciba uz dzimsanas faktu, mirSanas
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publiskajiem dokumentiem attieciba uz
dzimsSanas faktu, mirSanas faktu, laulibu,
registrétam partnerattiecibam un
uznemuma vai cita veida komersanta
Jjuridisko statusu un parstavibu.

Grozijums Nr. 59
Alexandra Thein

Regulas priekslikums
17. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(17) Savienibas daudzvalodu standarta
veidlapas péc pieprasijuma biitu jaizsniedz
pilsoniem un uznémumiem vai cita veida
komersantiem, kuri ir tiesigi izdeveja
dalibvalsti sanemt lidzvertigus publiskos
dokumentus, un to izsniegSanai
piem&rojami vienadi noteikumi Standarta
veidlapam vajadz€tu bt tadam paSam
oficiala pieradijuma spekam ka
lidzvertigiem publiskiem dokumentiem, ko
sagatavojuSas izdevégjas dalibvalsts
iestades, Savienibas pilsoniem un
uznemumiem vai cita veida komersantiem
katra atseviska gadijuma atstajot izveli, vai
izmantot standarta veidlapas vai
lidzvertigos valsts dokumentus. Savienibas
daudzvalodu standarta veidlapam
nevajadzetu radit juridiskas sekas attieciba
uz to satura atziSanu dalibvalstis, kur tas
iesniegtas. Komisijai biitu jaizstrada siki
noradijumi par to izmantoSanu, nosakot
centralas iestades Sim noliikam.

Grozijums Nr. 60
Luigi Berlinguer

PE519.782v01-00

faktu, laulibu un registrétam
partnerattiecibam.

Or. de

Grozijums

(17) Savienibas daudzvalodu standarta
veidlapas péc pieprasijuma biitu jaizsniedz
pilsopiem, kuri ir tiesigi izdeveja
dalibvalsti sanemt lidzvertigus publiskos
dokumentus, un to izsniegSanai
piem&rojami vienadi noteikumi. Standarta
veidlapam vajadz€tu bt tadam paSam
oficiala pieradijuma spekam ka
lidzvertigiem publiskiem dokumentiem, ko
sagatavojuSas izdevégjas dalibvalsts
iestades, Savienibas pilsoniem katra
atseviska gadijuma atstajot izveli, vai
izmantot standarta veidlapas vai
lidzvertigos valsts dokumentus. Savienibas
daudzvalodu standarta veidlapam
nevajadzetu radit juridiskas sekas attieciba
uz to satura atziSanu dalibvalstis, kur tas
iesniegtas. Komisijai biitu jaizstrada siki
noradijumi par to izmantoSanu, nosakot
centralas iestades Sim noliikam.

Or. de
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Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ar So regulu no legalizacijas vai lidzigam
formalitatém atbrivo noteiktus dalibvalstu
iestazu izdotus publiskos dokumentus un
vienkarSo citas formalitates saistiba ar to
akcepteSanu.

Grozijums Nr. 61
Alajos Mészaros

Regulas priekslikums
1. pants — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ar regulu turklat izveido Savienibas
daudzvalodu standarta veidlapas attieciba
uz dzimSanas faktu, mir§anas faktu,
laulibu, registrétam partnerattiecibam un
uznemuma vai cita veida komersanta
juridisko statusu un parstavibu.

Grozijums Nr. 62
Alexandra Thein

Regulas priekslikums
1. pants — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ar regulu turklat izveido Savienibas
daudzvalodu standarta veidlapas attieciba
uz dzimSanas faktu, mirSanas faktu,
laulibu, registrétam partnerattiecibam un
uznemuma vai cita veida komersanta
juridisko statusu un parstavibu.

AM\1004664LV.doc
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Grozijums

Ar So regulu no legalizacijas vai lidzigam
formalitatém atbrivo dalibvalstu iestazu
izdotus publiskos dokumentus un
vienkarso citas formalitates saistiba ar to
akcepteSanu.

Or. en

Grozijums

Ar regulu turklat izveido Savienibas
daudzvalodu standarta veidlapas attieciba
uz juridiskajiem faktiem un fizisko vai
Jjuridisko personu juridisko statusu.

Or. en

Grozijums

Ar regulu turklat izveido Savienibas
daudzvalodu standarta veidlapas attieciba
uz dzimS$anas faktu, mirSanas faktu, laulibu
un registrétam partnerattiecibam.
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Or. de

Grozijums Nr. 63
Sebastian Valentin Bodu

Regulas priekslikums
1. pants — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Ar regulu turklat izveido Savienibas Ar regulu turklat izveido Savienibas
daudzvalodu standarta veidlapas attieciba daudzvalodu standarta veidlapas attieciba
uz dzimSanas faktu, mirSanas faktu, uz dzimS$anas faktu, mirSanas faktu, laulibu
laulibu, registrétam partnerattiecibam un un registrétam partnerattiecibam.

uznemuma vai cita veida komersanta
Jjuridisko statusu un parstavibu.

Or. en
Pamatojums

Sis regulas mérkim nevajadzétu bit, lai standartizétu dokumentu saturu, jo tas varétu izraisit
katras dalitbvalsts iekséjo procediiru mainisanu.

Grozijums Nr. 64
Alajos Mészaros

Regulas priekslikums
2. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. So regulu pieméro tadu publisku 1. So regulu pieméro tadu publisku
dokumentu akceptéSanai, kas jaiesniedz dokumentu akceptéSanai, kas ir jaiesniedz
citas dalibvalsts iestadem. citas dalibvalsts iestadem.
Or. en
Grozijums Nr. 65
Alexandra Thein
Regulas priekslikums
3. pants — 1. punkts
PE519.782v01-00 14/31 AM\1004664LV .doc



Komisijas ierosinatais teksts

1) “publiski dokumenti” ir dokumenti, ko
izdevusas kadas dalibvalsts iestades un
kam ir oficiala pieradijuma spéks
attieciba uz:

a) dzimsanas faktu;
b) mirSanas faktu,

c) vardu un uzvardu;

d) laulibu un registretam
partnerattiecibam;

e) vecaku varu;
f) adopciju;
g) uzturésands vietu;

h) pilsonibu un valstspiederibu;

i) nekustamo ipaSumu;

J) uznémuma vai cita veida komersanta
Jjuridisko statusu un parstavibu;

k) intelektuala IpaSuma aizsardzibai;

1) kriminalas sodamibas (ne)esamibu.

Grozijums Nr. 66
Hubert Pirker, Angelika Niebler

Regulas priekslikums
3. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1) “publiski dokumenti” ir dokumenti, ko
izdevusas kadas dalibvalsts iestades un
kam ir oficiala pieradijuma spéks
attieciba uz:

AM\1004664LV.doc
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Grozijums

1) “publiski dokumenti” ir §adi dokumenti,
ko izdevusas kadas dalibvalsts iestades:

a) izraksti no dzimsanas registra,
b) izraksti no mirsanas registra;

c) dokumenti par varda un uzvarda
mainu;

d) izraksti no laulibu un partnerattiectbu
registra;

e) vecaku varas dokumenti;
f) adopcijas dokumenti;
g) izraksti no iedzivotaju registra;

h) dokumenti par pilsonibu un
valstspiederibu;

k) izraksti no intelektuala ipaSuma
registriem,

1) izraksti no kriminalas sodamibas
registra; oficialas izzinas par
(ne)sodamibu.

Or. de

Grozijums

1) “publiski dokumenti” ir §adi dokumenti,

ko izdevusas kadas dalibvalsts iestades:
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a) dzimsanas faktu;
b) mirSanas faktu,

c) vardu un uzvardu;

d) laulibu un registrétam
partnerattiecibam;

e) vecaku varu;
f) adopciju;
g) uzturéSands vietu;

h) pilsonibu un valstspiederibu;

1) nekustamo ipaSumu;

]) uznémuma vai cita veida komersanta
Jjuridisko statusu un parstavibu,

k) intelektuala ipaSuma aizsardzibai;

1) kriminalas sodamibas (ne)esamibu.

Grozijums Nr. 67
Luigi Berlinguer

Regulas priekslikums
3. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1) “publiski dokumenti” ir dokumenti, ko
izdevuSas kadas dalibvalsts iestades un
kam ir oficiala pieradijuma spéks
attieciba uz:

a) dzimSanas faktu;

b) mirSanas faktu;

PE519.782v01-00

a) izraksti no dzimsanas registra,
b) izraksti no mirsanas registra;

c) dokumenti par varda un uzvarda
mainu;

d) izraksti no laulibu un partnerattiecibu
registra;

e) vecaku varas dokumenti;
f) adopcijas dokumenti;
g) izzinas no iedzivotdju registra,

h) dokumenti par pilsonibu un
valstspiederibu;

1) izraksti no nekustama ipaSuma registra;

]) izraksti no uznémumu registra,

k) izraksti no intelektuala ipaSuma
registriem,

1) izraksti no kriminalas sodamibas
registra.

Or. de

Grozijums

1) “publiski dokumenti” ir:

a) dokumenti, kurus izdevuSas dalibvalsts
iestades;

b) dokumenti, ko izdevusi iestade vai
amatpersona, kas saistita ar attiecigas
valsts tiesam, tostarp dokumenti, ko
izdevis prokurors, tiesas lietvedis vai tiesu
izpilditajs;
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c) vardu un uzvardu;

d) laulibu un registretam
partnerattiectbam;

e) vecaku varu;

P adopciju;

) ugturéSanas vietu;

h) pilsonibu un valstspiedertbu;
i) nekustamo ipaSumu;

J) uznémuma vai cita veida komersanta
Jjuridisko statusu un parstavibu;

k) intelektuala ipaSuma aizsardzibai;

D) kriminalas sodamibas (ne)esamibu.

Grozijums Nr. 68
Antonio Masip Hidalgo

Regulas priekslikums
3. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. “publiski dokumenti” ir dokumenti, ko
izdevusas kadas dalibvalsts iestades un
kam ir oficiala pieradijuma spéks attieciba
uz:

a) dzimsanas faktu;
b) mirSanas faktu;
c) vardu un uzvardu;

d) laulibu un registretam
partnerattiecibam;

e) vecaku varu;

AM\1004664LV.doc
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c) publiskie akti;

d) oficiali apliecinajumi, kas ir uz
dokumentiem, ko personas parakstijusas
ka privatpersonas, piemeram, oficiali
apliecindjumi par dokumenta registraciju
vai to, ka dokuments ir bijis derigs kada
noteikta datuma, ka ari oficiali un
notariali parakstu apliecinajumi.

Or. en

Grozijums

1. “publiski dokumenti” ir dokumenti, ko
izdevusas kadas dalibvalsts iestades un
kam ir oficiala pieradijuma spéks attieciba
uz:

a) dzim8anas faktu registra ieklauto aktu
izrakstiem;

b) mirSanas faktu registra ieklauto aktu
izrakstiem;

c) aktiem par varda vai uzvarda mainu;

d) laulibu un registreto partnerattiecibu
registrd ieklauto aktu izrakstiem;

e) aktiem par vecaku varu;
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f) adopciju;

g) uzturésands vietu;

h) pilsonibu un valstspiederibu;
i) nekustamo ipaSumu;

J) uznémuma vai cita veida komersanta
Jjuridisko statusu un parstavibu;

k) intelektuala ipaSuma aizsardzibai;

1) kriminalas sodamibas (ne)esamibu.

Grozijums Nr. 69
Sebastian Valentin Bodu

Regulas priekslikums
3. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1) “publiski dokumenti” ir dokumenti, ko
izdevuSas kadas dalibvalsts iestades un
kam ir oficiala pieradijuma spéks attieciba
uz:

f) aktiem par adopciju;

g) iedzivotaju registros ieklauto aktu
izrakstiem;

h) aktiem par pilsonibu un valstspiederibu;

k) ar intelektualo ipaSumu saistitajos
registros ieklauto aktu izrakstiem;

1) izrakstiem no kriminalas sodamibas
registra.

Or. fr

Grozijums

1) “publiski dokumenti” ir dokumenti, ko
izdevusSas kadas dalibvalsts iestades,
iznemot dokumentus, kuros ieklauta
vienoSanas starp divam vai vairak pusem,
kam ir oficiala pieradijuma spéks attieciba
uz:

Or. en

Pamatojums

Sai regulai biitu stingri jaattiecas tikai uz publiskiem dokumentiem, un no tas biitu jaizsledz
gan autentificéti, gan apliecindti dokumenti, kas atspogujo privatu vienosanos (pieméram,

ligumi, akti, statiiti, utt.).

Grozijums Nr. 70
Alajos Mészaros

Regulas priekslikums

3. pants — 1. punkts — ga apakSpunkts (jauns)
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 71
Jean-Pierre Audy

Regulas priekslikums

Grozijums

ga) kvalifikaciju un izglittbas un
talakizglitibas dokumentiem;

3. pants — 1. punkts — ja apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 72
Alajos Mészaros

Regulas priekslikums
3. pants — 1. punkts — 1 apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

D) kriminalas sodamibas (ne)esamibu.

Grozijums Nr. 73
Sebastian Valentin Bodu

Regulas priekslikums
S. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Iestades neprasa vienlaikus iesniegt
citu dalibvalstu iestazu izdota publiska

AM\1004664LV.doc

Grozijums

Or. en

ja) autovaditaja, pilota un kuga kapteina

apliecibam;
Or. fr
Grozijums
svitrots
Or. en
Grozijums
svitrots
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dokumenta originalu un ta apliecinatu

kopiju.
Or. en
Pamatojums
Visparinot neapliecindtu kopiju akceptéesanu parrobezu apmaina Eiropas Savienibas
teritorija, varetu rasties juridiskas noteiktibas prasibu apdraudéjums.
Grozijums Nr. 74
Tadeusz Zwiefka
Regulas priekslikums
S. pants — 1. punkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Iestades neprasa vienlaikus iesniegt 1. Citu dalibvalstu vai ES iestazu izdota
citu dalibvalstu iestazu izdota publiska publiska dokumenta originala vieta
dokumenta origindlu un ta apliecinatu iestades pienem ta apliecinatu vai
kopiju. neapliecinatu kopiju, ja valsts tiesibu akti

lauj pienemt dokumentus Sada veida.

Or. pl
Pamatojums

Dokumentu kopijas var pienemt tikai tad, ja valsts tiesibu akti Jauj pienemt dokumentus sada
veida. Pretéja gadijuma var diskrimineét tas personas, kas izmanto valsts dokumentu un
kuriem jaiesniedz ta originals, kamér personas, kas izmanto arvalstu dokumentu varétu
iesniegt to kopijas veida. Dokumentu originali vai to apliecinatas kopijas tiek pieprasitas
galvenokart drosibas apsvérumu dé] un tie nodrosina atbilstosu juridiskas noteiktibas limeni.

Grozijums Nr. 75
Sajjad Karim

Regulas priekslikums
S. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1.a Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis
ierobezotos gadijumos var prasit iesniegt

dokumentu originalus, lai konstatetu
krapSanu.
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Grozijums Nr. 76
Sebastian Valentin Bodu

Regulas priekslikums
S. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ja kadas daltbvalsts iestazu izdota
publiska dokumenta originalu iesniedz
kopa ar ta kopiju, paréjo daltbvalstu
iestades Sadu kopiju akcepte bez
apliecinasanas.

Or. en

Grozijums

svitrots

Or. en

Pamatojums

Visparinot neapliecindtu kopiju akceptésanu parrobezu apmaina Eiropas Savienibas
teritorija, varetu rasties juridiskas noteiktibas prasibu apdraudéjums.

Grozijums Nr. 77
Alajos Mészaros

Regulas priekslikums
6. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Neapliecinati tulkojumi

1. Iestades akcepte citu dalibvalstu iestazu
izdotu publisku dokumentu neapliecinatus
tulkojumus.

2. Ja kadai iestadei atseviska gadijumda ir
pamatotas Saubas par tai iesniegta
publiska dokumenta tulkojuma pareizibu
vai kvalitati, ta var pieprasit attieciga
publiska dokumenta apliecinatu
tulkojumu. Sada gadijuma iestade akcepts
citas dalibvalstis apliecinatus tulkojumus.

AM\1004664LV.doc

Grozijums

Apliecinati tulkojumi

1. Iestades akcepte citu dalibvalstu iestazu
izdotu publisku dokumentu apliecinatus
tulkojumus.

2. Iestades akceptg citas dalibvalstis
apliecinatus tulkojumus. Daltbvalstu
iestadem biis pieejama datubaze ar

oficialo tulkotaju sarakstu.

Or. en
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Grozijums Nr. 78
Sebastian Valentin Bodu

Regulas priekslikums
6. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Neapliecinati tulkojumi

1. Testades akcepte citu dalibvalstu iestazu
izdotu publisku dokumentu neapliecinatus
tulkojumus.

2. Ja kadai iestadei atseviska gadijjuma ir
pamatotas Saubas par tai iesniegta
publiska dokumenta tulkojuma pareizibu
vai kvalitati, ta var pieprasit attieciga
publiska dokumenta apliecinatu
tulkojumu. $ada gadijuma iestade akcepte
citas dalibvalstis apliecinatus tulkojumus.

Grozijums

Apliecinati tulkojumi

Iestades akcept€ citu dalibvalstu iestazu
izdotu publisku dokumentu apliecinatus
tulkojumus.

Or. en

Pamatojums

Prasibas par tulkojumu apliecinasanu atcelSana rada bazas, jo ipasi attieciba uz juridisko
noteiktibu. Dalibvalstim biitu jaakcepteé cita dalibvalsti apstiprinati tulkojumi. lestades, kuras
sanem neapliecinatu arvalstu dokumenta tulkojumu, dokumenta originalvalodas zinasanu
tritkuma de| parasti nav spéjigas konstatét nepareizu vai kliidainu tulkojumu, ta ka uzskats

par pamatotam saubam, Skiet, nav atbilstoss.

Grozijums Nr. 79
Hubert Pirker, Angelika Niebler

Regulas priekslikums
6. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Testades akcepte citu dalibvalstu iestazu
izdotu publisku dokumentu neapliecinatus
tulkojumus.

2. Ja kadai iestadei atseviska gadijuma ir
pamatotas Saubas par tai iesniegta
publiska dokumenta tulkojuma pareizibu

PE519.782v01-00

Grozijums

Iestades akcept€ citu dalibvalstu iestazu
izdotu publisku dokumentu apliecinatus
tulkojumus.
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vai kvalitati, ta var pieprasit attieciga
publiska dokumenta apliecinatu
tulkojumu. $ada gadijuma iestade akcepte
citas dalibvalstis apliecinatus tulkojumus.

Grozijums Nr. 80
Alajos Mészaros

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Ja tas dalibvalsts iestadém, kura iesniedz
publisku dokumentu vai ta apliecinatu
kopiju, ir pamatotas Saubas par to
autentiskumu, kuras nav iespéjams noverst
citadi, tas var attiecigajam iestadém
dalibvalsti, kura Sie dokumenti ir izdoti,
iesniegt informacijas pieprasijumu, $aja
noliika 8. panta noradito Ieksgja tirgus
informacijas sistému izmantojot tiesi vai ar
savas dalibvalsts centralas iestades
starpniecibu.

Grozijums Nr. 81
Alajos Mészaros

Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Pamatotas Saubas, kas minétas 1. punkta,
var jo 1pasi attiekties uz:

AM\1004664LV.doc
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Grozijums

1. Ja tas dalibvalsts iestadém, kura iesniedz
publisku dokumentu vai ta apliecinatu
kopiju, ir pamatotas Saubas par to
autentiskumu, péc ripigas apskates tas var
attiecigajam iestadém dalibvalsti, kura Sie
dokumenti ir izdoti, iesniegt informacijas
pieprasijumu, $aja nolika 8. panta noradito
Ieksgja tirgus informacijas sisteému
izmantojot tie$i vai ar savas dalibvalsts
centralas iestades starpniecibu.

Or. en

Grozijums

2. Pamatotas Saubas, kas minétas 1. punkta,
un pamatojoties uz ripigu un objektibu
apskati, var jo 1pasi attiekties uz:

Or. en
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Grozijums Nr. 82
Sebastian Valentin Bodu

Regulas priekslikums
7. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Informacijas pieprasijumiem pievieno
attieciga publiska dokumenta vai ta
apliecinatas kopijas skenétu kopiju.
Pieprasijumiem un atbildém uz Siem
pieprasijumiem nepieméro nodoklus,
nodevas vai maksu.

Grozijums Nr. 83
Jean-Pierre Audy

Regulas priekslikums
7. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Iestades uz Sadiem pieprasijumiem
atbild iesp&jami 1saka laika un jebkura

gadijuma ne vélak ka viena ménesa laika.

Grozijums Nr. 84
Alajos Mészaros

Regulas priekslikums
8. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

PE519.782v01-00

Grozijums

4. Informacijas pieprasijumiem pievieno
attieciga publiska dokumenta vai ta
apliecinatas kopijas kopiju. Pieprasijumiem
un atbildém uz Siem pieprasijumiem
nepieméro nodoklus, nodevas vai maksu.

Or. en

Grozijums

5. Iestades uz Sadiem pieprasijumiem
atbild iesp&jami 1saka laika un jebkura
gadijuma ne vélak ka viena ménesa laika.
Ja atbilde netiek sniegta, tiek uzskatits, ka
publiska dokumenta vai ta oficiali
apliecinatas kopijas autentiskums nay
apstiprinats.

Or. fr

Grozijums

Komisija nodroSina, ka 7. panta

V—e =
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Grozijums Nr. 85
Jean-Pierre Audy

Regulas priekslikums
9. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Katra dalibvalsts noriko vismaz vienu
centralo iestadi.

2. Ja dalibvalsts ir nortkojusi vairak neka
vienu centralo iestadi, ta norada vienu
centralo iestadi, kurai var adresét visus
pazinojumus nositisanai attiecigajai
centralajai iestadei Saja valsti.

3. Katra dalibvalsts saskana ar 20. pantu
Komisijai pazino norikoto centralo iestadi
vai centralas iestades un to
kontaktinformaciju.

informacijas sistemas tehniskajam un

personiskajam prastbam.

Or. en

Grozijums

1. Katra dalibvalsts noriko vienu centralo
iestadi.

2. Ja dalibvalsti ir vairakas iestades, kuras
ir kompetentas atbildet uz informacijas
sniegSanas pieprastjumiem, dalibvalsts
veic nepiecieSamos pasakumus, lai visus
pazinojumus apstraddatu viena centrala
iestade, kuru dalibvalsts noriko.

3. Katra dalibvalsts saskana ar 20. pantu
Komisijai pazino norikoto centralo iestadi
un tas kontaktinformaciju.

Or. fr

Pamatojums

Vienkarsosanas nolitka butu logiski, ja daltbvalstis norikotu tikai vienu centralo iestadi un

attiecigi organizetu savu valsts parvaldi.

Grozijums Nr. 86
Alajos Mészaros

Regulas priekslikums
11. pants

Komisijas ierosinatais teksts

11. pants

Savienibas daudzvalodu standarta
veidlapas attieciba uz dzimSanas faktu,

AM\1004664LV.doc
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Grozijums

11. pants

Savienibas daudzvalodu standarta
veidlapas attieciba uz juridiskajiem

PE519.782v01-00
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mirSanas faktu, laultbu, registretam
partnerattiectbam un uzneémuma vai cita

veida komersanta juridisko statusu un

parstavibu

Ar So izveido Savienibas daudzvalodu
standarta veidlapas attieciba uz dzimSanas
faktu, mirSanas faktu, laulibu, registréetam
partnerattiectbam un uzneémuma vai cita
veida komersanta juridisko statusu un
parstavibu.

Sis Savienibas daudzvalodu standarta
veidlapas ir pievienotas pielikumos.

Grozijums Nr. 87
Alexandra Thein

Regulas priekslikums
11. pants

Komisijas ierosinatais teksts

11. pants

Savienibas daudzvalodu standarta
veidlapas attieciba uz dzimSanas faktu,
mirSanas faktu, laulibu, registrétam
partnerattiecibam un uzpémuma vai cita
veida komersanta juridisko statusu un
parstavibu
Ar $o izveido Savienibas daudzvalodu
standarta veidlapas attieciba uz dzimsanas
faktu, mirSanas faktu, laulibu, registrétam
partnerattiecibam un uzpémuma vai cita
veida komersanta juridisko statusu un
parstavibu.

Sis Savienibas daudzvalodu standarta
veidlapas ir pievienotas pielikumos.

Grozijums Nr. 88
Sebastian Valentin Bodu

PE519.782v01-00
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faktiem un fizisku vai juridisku personu
juridisko statusu

Ar So izveido Savienibas daudzvalodu
standarta veidlapas attieciba uz

Jjuridiskajiem faktiem un fizisku vai
Jjuridisku personu juridisko statusu.

Sis Savienibas daudzvalodu standarta
veidlapas ir pievienotas pielikumos.

Or. en

Grozijums

11. pants

Savienibas daudzvalodu standarta
veidlapas attieciba uz dzimsanas faktu,
mir$anas faktu, laulibu un registrétam

partnerattiecibam

Ar So izveido Savienibas daudzvalodu
standarta veidlapas attieciba uz dzimsanas
faktu, mirSanas faktu, laulibu un
registrétam partnerattiecibam.

Sis Savienibas daudzvalodu standarta
veidlapas ir pievienotas pielikumos.

Or. de

AM\1004664LV.doc



Regulas priekslikums
11. pants

Komisijas ierosinatais teksts

11. pants

Savienibas daudzvalodu standarta
veidlapas attieciba uz dzimSanas faktu,
mirSanas faktu, laulibu, registrétam
partnerattiecibam un uzpémuma vai cita
veida komersanta juridisko statusu un
parstavibu
Ar $o izveido Savienibas daudzvalodu
standarta veidlapas attieciba uz dzimsanas
faktu, mirSanas faktu, laulibu, registrétam
partnerattiecibam un uzpémuma vai cita
veida komersanta juridisko statusu un
parstavibu.

Sis Savienibas daudzvalodu standarta
veidlapas ir pievienotas pielikumos.

Grozijums

11. pants

Savienibas daudzvalodu standarta
veidlapas attieciba uz dzimSanas faktu,
mir$anas faktu, laulibu un registrétam

partnerattiecibam

Ar So izveido Savienibas daudzvalodu
standarta veidlapas attieciba uz dzimsanas
faktu, mirSanas faktu, laulibu un
registrétam partnerattiecibam.

Sis Savienibas daudzvalodu standarta
veidlapas ir pievienotas pielikumos.

Or. en

Pamatojums

Sis regulas mérkim nevajadzétu bit, lai standartizétu dokumentu saturu, jo tas varétu izraisit

katras dalitbvalsts iekséjo procediiru mainisanu.

Grozijums Nr. 89
Jean-Pierre Audy

Regulas priekslikums
14. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Komisija izstrada Savienibas daudzvalodu
standarta veidlapu elektroniskas versijas
vai citus elektroniskai apmainai pielagotus
formatus.

AM\1004664LV.doc

Grozijums

Komisija izstrada Savienibas daudzvalodu
standarta veidlapu elektroniskas versijas
vai citus elektroniskai apmainai pielagotus
formatus, un dalibvalstim ir jaizmanto
tikai tie.

Or. fr
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Grozijums Nr. 90
Alexandra Thein

Regulas priekslikums
15. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstu iestades, kuras Savienibas
daudzvalodu standarta veidlapas iesniedz,
tas akcepte bez legalizacijas vai lidzigam
formalitateém.

Grozijums

3. Attiectba uz dalibvalstu iestadéem, kuras
Savienibas daudzvalodu standarta
veidlapas iesniedz, tas tiek izmantotas bez
legalizacijas vai lidzigam formalitatem.

Sk. virsraksta grozijumu.

Grozijums Nr. 91
Jean-Pierre Audy

Regulas priekslikums
20. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis Iidz... Komisijai pazino
norikoto centralo iestadi vai norikotas
centralas iestades un to
kontaktinformaciju, ka noradits 9. panta
3. punkta. Dalibvalstis informé& Komisiju
par visam turpmakam izmainam minétaja
informacija.

Grozijums Nr. 92
Sebastian Valentin Bodu

Regulas priekslikums
21. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) Savienibas daudzvalodu standarta
veidlapu izveidoSana attieciba uz vecaku
varu, adopciju, uzturé$anas vietu, pilsonibu
un valstspiederibu, nekustamo ipasumu,

PE519.782v01-00

Or. de

Grozijums

1. Dalibvalstis ne velak ka lidz... Komisijai
pazino norikoto centralo iestadi un tas
kontaktinformaciju, ka noradits 9. panta

3. punkta. Dalibvalstis informé& Komisiju
par visam turpmakam izmainam minétaja
informacija.

Or. fr

Grozijums

b) Savienibas daudzvalodu standarta
veidlapu izveidoSana attieciba uz vecaku
varu, adopciju, uzturé$anas vietu, pilsonibu
un valstspiederibu un kriminalas
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intelektuald ipaSuma tiestbam un
kriminalas sodamibas (ne)esamibu;

Grozijums Nr. 93
Alexandra Thein

Regulas priekslikums
21. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) Savienibas daudzvalodu standarta
veidlapu izveidoSana attieciba uz vecaku
varu, adopciju, uzturé$anas vietu, pilsonibu
un valstspiederibu, nekustamo ipaSumu,
intelektuala 1paSuma tiesibam un
kriminalas sodamibas (ne)esamibu;

Grozijums Nr. 94
Lena Kolarska-Bobinska

Regulas priekslikums
IIa pielikums (jauns)

sodamibas (ne)esamibu;

Or. en

Grozijums

b) Savienibas daudzvalodu standarta
veidlapu izveidoSana attieciba uz vecaku
varu, adopciju, uzturé$anas vietu, pilsonibu
un valstspiederibu, intelektuala pasuma
tiesibam un kriminalas sodamibas
(ne)esamibu;

Or. de

Ila Bielikums

DAUDZVALODU STANDARTA VEIDLAPA (APLIECINA

EIROPAS SAVIENIBAS

NEPRECETAS PERSONAS GIMENES STAVOKLI)

Regulas (ES) [ierakstit §is regulas numuru un nosaukumu] 11. pants

1 DALIBVALSTS 2 | IZSNIEDZEJA IESTADE
3 EIROPAS SAVIENIBAS DAUDZVALODU STANDARTA VEIDLAPA (APLIECINA NEPRECETAS
PERSONAS GIMENES STAVOKLI)
4 UZVARDS
5 VARDS(-])
6 DZIMUMS
7 DZIMSANAS DATUMS UN VIETA D M G
L
8 IZSNIEGSANAS DATUMS D M G
PARAKSTS UN ZIMOGS L
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L | |
Juridiska piezime. So ES daudzvalodu standarta veidlapu izsniedz izdevéjas dalibvalsts iestades, un to
var pieprasit ka alternativu attiecigaja dalibvalsti spéka esosajam lidzvertigajam publiskajam dokumentam. Td
neierobezo izdevéjas dalibvalsts iestazu izdotu lidzvértigu valsts publisko dokumentu izmantosanu. Tai ir tads
pats oficiala pieradijuma spéks ka izdevéjas daltbvalsts lidzvertigajam publiskajam dokumentam, un to izmanto,
neskarot dalibvalstu materialas tiesibas.

[Daudzvalodu pielikums nav pievienots.]

Or. en
Pamatojums

Daudzas dalibvalstis pirms laulibu atlauSanas pieprasa pieradijumu par lauliba neatrasanos.
Tas attiecas ari uz gadijumiem, kad valstspiederigais laulajas ar arvalstniekiem. Biezi ir
probléma, ka dazas dalibvalstis Sada veidlapa nav izstradata, vai ari ir problémas ar
tulkojumu vai formatéjumu. Saja grozijuma biitu paredzéta ES veidlapa, kas apliecinatu
laultba neatrasandas stavokli.

Grozijums Nr. 95
Giuseppe Gargani

Regulas priekslikums

III pielikums

111 Bielikums
EIROPAS SAVIENIBAS

DAUDZVALODU STANDARTA VEIDLAPA (APLIECINA
PRECETAS PERSONAS GIMENES STAVOKLI)

Regulas (ES) [pievieno $as regulas numuru un nosaukumu] 11. pants
.

1 DALIBVALSTS: | 2] IESNIEDZEJA IESTADE

3 ES DAUDZVALODU STANDARTA VEIDLAPA (APLIECINA PRECETAS PERSONAS GIMENES
STAVOKLI)

4 LAULIBAS NOSLEGSANAS DATUMS UN VIETA D M G

L
5 | LAULATAISA/VIRS [ 6 [ LAULATAIS B/SIEVA

7 UZVARDS PIRMS LAULIBAS

NOSLEGSANAS
8 VARDS(-I)
9 DZIMUMS
10 | DZIMSANAS DATUMS UN VIETA D M G D M G

11 UZVARDS PEC LAULIBAS NOSLEGSANAS
12 PASTAVIGA DZIVESVIETA

13 | CITAS ZINAS PAR REGISTRACLU
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14 IZSNIEGSANAS DATUMS, D M G
PARAKSTS, ZIMOGS L

Juridiska piezime. So ES daudzvalodu standarta veidlapu izsniedz izdevéjas dalibvalsts iestades, un to
var pieprasit ka alternativu attiecigaja dalibvalsti spéka esosajam lidzvertigajam publiskajam dokumentam. Td
neierobezo izdevéjas dalibvalsts iestazu izdotu lidzvértigu valsts publisko dokumentu izmantosanu. Tai ir tads
pats oficiala pierdadijuma spéks ka izdevéjas dalibvalsts lidzvertigajam publiskajam dokumentam, un to izmanto,
neskarot dalibvalstu materialas tiesibas attieciba uz laulibu.

[Daudzvalodu pielikums nav pievienots.]

Or. it
Pamatojums
Veidlapas 5. un 6. ailes redakcija nav visaptverosa attieciba pret vairakumu valstu
tiesiskajam sistemam.
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